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2009 m. rugséjo 2 d. Pirmosios instancijos teismo nutartis
byloje E.ON Ruhrgas ir E.ON Foldgdz Trade pries Europos
Bendrijy Komisijq

(Byla T-57/07) (1)

(Ieskinys dél panaikinimo — Konkurencija — Koncentracija

— Sprendimas, kuriuo koncentracija pripaZjstama suderinama

su bendrgja rinka — Isipareigojimai — Komisijos laiskai,

susije su jpareigojimais — Aktai, dél kuriy negali biiti
paduotas ieskinys — Nepriimtinumas)

(2009/C 267/114)
Proceso kalba: angly

Salys

Teskovés: E.ON Ruhrgas International AG (Esenas, Vokietija) ir
E.ON Foldgdz Trade Zrt (BudapeStas, Vengrija), atstovaujamos
advokaty G. Wiedemann ir T. Liibbig

Atsakové: Europos Bendrijy Komisija, atstovaujama A. Bouquet ir
V. Di Bucci

Dalykas

Komisijos sprendimy, i§déstyty 2006 m. gruodzio 19 d. ir 2007
m. sausio 16 d. rastuose dél E.ON prisiimty isipareigojimy,
kurie buvo patvirtinti 2005 m. gruodzio 21 d. Komisijos spren-
dimu, skelbianciu koncentracija, kuria E.ON Ruhrgas igyja iSim-
ting MOL Foldgdzelldté Rt. ir MOL Foldgdztdrold Rt. kontrole
(Byla COMP/M.3696 — E.ON/MOL), suderinama su bendraja
rinka ir EEE susitarimu, su salyga, kad bus laikomasi minéty
jsipareigojimy, jgyvendinimo, panaikinimas

Rezoliuciné dalis

1. Atmesti ieskinj kaip nepriimting.

2. E.ON Ruhrgas International AG ir E.ON Foldgdz Trade Zrt
padengia savo pacios ir Europos Bendrijy Komisijos patirtas
islaidas.

() OL C 95, 2007 4 28.

2009 m. rugséjo 4 d. Pirmosios instancijos teismo nutartis
byloje Pioneer Hi-Bred International pries Komisijg

(Byla T-139/07) (})

(Teisés akty derinimas — Apgalvotas genetiSkai modifikuoty

organizmy isleidimas j aplinkg — Leidimy pateikti j rinkg

iSdavimo procediira — Komisijos priemoniy projekto nepatei-

kimas reglamentavimo komitetui — Ieskinys dél neveikimo —

Ginco objekto isnykimas — Nereikalingumas priimti spren-
dimg)

(2009/C 267/115)
Proceso kalba: angly

Salys

Teskové:  Pioneer Hi-Bred International, Inc. (Ajova, Jungtinés
Amerikos Valstijos), atstovaujama solisitoriaus J. Temple Lang

Atsakové: Europos Bendrijy Komisija, i§ pradziy atstovaujama D.
Lawunmi ir C. Zadra, véliau — P. Oliver ir C. Zadra

Dalykas

Pagal EB 232 straipsnj pateiktas pra§ymas konstatuoti, kad
pagal 1999 m. birzelio 28 d. Tarybos sprendimo
1999/468/EB, nustatancio Komisijos naudojimosi jai suteiktais
jgyvendinimo jgaliojimais tvarka (OL L 184, p. 23; 2004 m.
specialusis leidimas lietuviy k., 1 sk., 3 t., p. 124), 5 straipsnio 2
dalj nepateikdama reglamentavimo komitetui priemoniy, kuriy
turi baiti imtasi atsizvelgiant j ieskovés pranesimg apie genetiskai
modifikuoty kukurizy 1507 pateikimg j rinka, projekto Komi-
sija nejvykdé savo jsipareigojimy pagal 2001 m. kovo 12 d.
Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2001/18/EB dél
genetiskai modifikuoty organizmy apgalvoto isleidimo j aplinka
ir panaikinancios Tarybos direktyva 90/220/EEB (OL L 106, p.
1, 2004 m. specialusis leidimas lietuviy k., 15 sk, 6 t., p. 77)
18 straipsnio 1 dalj.

Rezoliuciné dalis

1. Nebéra reikalo priimti sprendimo dél Sio ieskinio.

2. Europos Bendrijy Komisija padengia savo ir Pioneer Hi-Bred Inter-
national, Inc. islaidas.

() OL C 155, 2007 7 7.

2009 m. rugséjo 7 d. Pirmosios instancijos teismo nutartis
byloje LPN pries Komisijg

(Byla T-186/08) (1)

(Ieskinys dél panaikinimo ir Zalos atlyginimo — Aplinka —

Direktyva 92/43/EEB — Skundo nagrinéjimo nutraukimas —

Procediiros dél jsipareigojimy nejvykdymo nepradéjimas —

Galimybé susipaZinti su dokumentais — Reglamentas (EB)

Nr. 1049/2001 — Akivaizdus nepriimtinumas — Nereikalin-
gumas priimti sprendimg)

(2009/C 267/116)
Proceso kalba: portugaly

Salys

Teskové: Liga para Proteccdo da Natureza (LPN) (Lisabona, Portuga-
lija), atstovaujama advokato P. Vinagre e Silva

Atsakové: Europos Bendrijy Komisija, atstovaujama P. Costa de
Oliveira ir D. Recchia

Atsakovés puséje j bylg jstojusi Salis: Portugalijos Respublika, atsto-
vaujama L. Inez Fernandes, T. Moreira ir A. de Oliveira
Mendonga, padedamy advokaty D. Abecasis ir A. Marques



